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ABOGANDO POR EL REESTRENO

Na costumbre extraordinariamente sim-
patica para nosotros es la que siguen
ya casi todas las empresas de cine de
«reprisar», er verano, las mejores peli-
culas de temporadas pasadas. Una cos-
tumbre que, segin van pasando los afios,
va convirtiéndose .en insubstituible re-
curso de verano, hasta el punto de que
se organizan ya verdaderas femporadas
de cine con titulos de mero reestreno.
Y lo mas simpatico del caso es que
con ese buen acuerdo de las empresas
salen a un tiempo beneficiados los mne-
gociantes que explotan el cine y los
espectadores que fienen interés en co-
nocer a fondo lo mejor que ha produci-
do el séptimo arte. Para unos, en efec-
to, la exigua concurrencia del piblico en
verano queda equitativamente compensa-
da con el menor coste de la proyeccion
de una «reprise», y, para los otros, la
repeticion de lo viejo represenfa umna
ocasion propicia de ver lo que durante
la temporada no se pudo ver o se Vi0
imperfectamente.

En este sentido, sobre todo, puede dar-
se como desaparecida la decepcién que,
tiempo atras, uno recibia cuando, que-
riendo ver una produccion interesante,
acudia al cine y ya habia sido retira-
da del programa, sin posibilidad de sa-
ber cuando, cémo ni donde podria vol-

‘verse a progectar, Implicitamente, hoy

no puede darse ese contratiempo, y si
uno, por cualquier razonable mofivo, de-
ja perder una pelicula buena, sabe ya,
con absoluta seguridad, que en la ftem-
porada de <reprises» tendra nueva oca-
sion de verla.

Pero no s6lo llega ahi la importancia
de la «reprise», sino que trasciende ann
mas alla y produce otro beneficio, de

‘positivo alcance estéfico: el de poder

analizar la pelicula como genuina expre-
sion de arfe. De la proyeccion primera
de la cinta sacamos una impresion de
conjunto para apreciar — subjetivamen-
te casi siempre — el mayor o menor al-
cance de su valor artistico. Pero, con la
rapidez de la progeccion, dejamos esca-
par un sinfin de pequefios detalles que,
si bien no forman la esencia de Ia
obra, son en realidad los que redondean
el conjunto harmonico de la cinta.
Para nadie es ya una revelacion decir
que en las peliculas, cuando se ven por
segunda o tercera vez, se descubren una
porcion de bellezas de todos los ordenes
—fotografia, interpretacién, psicologia—

que habfan pasado inadvertidas en la

proyeccién primera, Y a medida que, por
sendas desconocidas y bellas, va pro-
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gresando el arfte del cine, va creciendo
también la importancia, o mejor aun: la
necesidad de ver més de pna vez las
obras maestras de la cinematografia.

En una época en que ¢l trabajo de este
arte se limitaba a ofrecer al publico un
simple espectdculo distraido, no se com-
prendia la necesidad de sacar luego a
relucir lo que ya habia dado todo su in-
terés espectacular. Hoy, sin embargo, en
que se trabaja en el celuloide con toda
la capacidad artistica del espirifu, seria
una lastima que, pasada la temporada,
se arrojasen al montén del olvido las
producciones en que el cinematégrafo ha
sabido captar la emocion estética capaz de
hacer efernas las obras de un momento.

¢Quién de nosotros no ha visto dos y
tres veces el drama, la comedia, el sai-
nete que gusta por un motivo u otro?
¢Quién no ha querido asistir mas de una
vez a la representacién de la opera com-
sagrada? ¢Quién no ha repetido la lec-
tura del libro agradable y sugestivo?
¢Quién, en fin, ha dejado de escuchar
una y otra vez la obra sinfémica que ex-
cita emociones en el alma?

¢Por que, pues, nos ha de sorprender
que queramos ver de nuevo, en una breve
temporada de «reprises=, 1a cinta que nos
cautivé por su realizacién maravillosa?

Esa leve sonrisa del traidor que reve-
la lo falso de su amistad; ese movimien-
to de mano que justifica una duda del
héroe; esa posicion anormal de un obje-
to que advierte el peligro a la victima;
esa figura inmovil que simboliza, un
momento, la pasion buena o mala de la
obra; esos detalles, en fin, que a prime-
ra vista apenas si dejan entrever la im-
portancia que tienen, mo cabe duda que
s6lo pueden apreciarse en la proyec-
cion reiterada de la cinta.

No sirven, para recordarlos, ni el ar-
gumento escuefo y desgarbado que co-
rre impreso en folletos y revistas, ni la
serie de fotografias que, mejor o peor
reproducidas, se nos vienen facilmente a
las manos. Es preciso verlos en la mis-
ma pantalla, reflejados directamente del
celuloide, envueltos en la mdgica obscu-
ridad del salén de proyecciones...

Pidamos, pues, primero, buenas peli-
culas, y aboguemos, después, por que se
organicen y perpetiien las periodicas tem-
poradas de reestrenos. Reestrenos que
nos hagan comprender mejor las pelicu-
las ya vistas, asi como los hechos de la
Historia, cuando vuelven a la actualidad
después de un periodo de descanso, traen
una pauta que encauza a maravilla su
comprension definitiva. — Lorenzo Conpe
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De unos a ofros

PUBLICAREMOS en esta seccién las deman-
das y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine.

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la secclon, éscritos con letra clara, a ser
posible @ méquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos y direc-
ci6n de los que las envien, e indicando si lo de-
gean (aunque no es imprescindible) el seudénimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contesta-
remos particularmente a ninguna clase de con-
sultas.

DEMANDAS

318.— Mariposa que vold sobre el mar saluda
a todos los resaladisimos lectores de esta sim-
pética revista, y dice:

S§, amables lectores mios, volé sobre el mar
hace cosa de pocos meses, abandonando por
vez primera mi adorada patria para venir a la
hospitalaria Cuba, donde residen una buena
parte de mis familiares; y es tan vivo mi recuer-
do por Espaiia, que seria para mi un gran pla-
cer sostener correspondencia con algin joven o
jovencita espafioles que de esta manera cum-
pliera con el sagrado deber de consolar al triste,
por- lo cual le ruego que me escriban cartas
jocosas para reirme mucho. Si el amable lector
que me escriba sabe ipglés, tendré mucho gusto
en enviarle revistas americanas del cinema,
escritas en dicho idioma y con excelentes foto-
grafias de artistas.

Mis sefias son: V. C. Calle 2, nimero 13. Re-
parto Buenavista. Marianao (Cuba).

319. — Un rubio y una morena preguntan:
(Hay algtin simpéatico lector de esta revista que
tenga la amabilidad de indecarnos las peliculas
que {Enan interpretado William Haines y Clara
Bow?

990. — De Franeisco Lépez Rodriguez: Para
poder llegar a ser artista de la pantalla, ipo-
drian indicarme qué cualidades son més pre-
cisas?

(Hay en Espana estudios cinematograficos
donde poder intentar los primeros pasos ¥ qué
eg preciso para poder introducirse en ellos, asi
como tmbién la direccién de los mismos?

(Podria eseribir a cualquier artista de los que
acttian en Joinville? ;Es suficiente indicar el
nombre del interesado.y a continuaciéon poner
«Estuding de la Paramount en Joinvile (Fran-
cia)» o hace falta algo méas?

9921. — A. B. Capi quisiera saber si dentro
de poco vendrd a Espaiia Ramoén Novarro, para
visitar Barcelona, segin dicen.

Si Conchita Piquer y Marla Luz Callejo acogs-
tumbran a mandar sus fotografias dedicadas, a
sus admiradores, y cuiles son sus residencias
actuales. Qué edad tienen y si se les conoce
alghin nuevo amor.

922. — Danilo y Lucfa desean saber la bio-
grafia de Richard Arlen y Johny Mack Brown.

Todo lo que nos puedan decir sobre Barry
Norton, bivgrafia, estatura, edad, su modo de
vivir en Hollywood, etc. !

¢Contintan en el cine Charles Morton y Lew
Ayres? ,Podran facilitarnos su biografia?

MNos faltan siete niimeros de esta revista, que
hemos estropeado al sacar fotografias. Pidién-
dolos jnos serdn remitidos al mismo precio?

Nola de la R. — B8i, siempre que no estén
agotados dichos niimeros.

23. I. L. G. desearia que algin lector, por
medio de esta revista, le mandara la biografia
de la artista de cine Imperio Argentina, como
también la letra de la cancién «Recordars que
canta en Su noche de bodas.

Tambén desearia saber la letra en francés
de la cancidn «Sous les toits de Pariss, que canta
Albert Préjean en la pelicula del mismo titulo.

CONTESTACIONES

Contestacioues de Ronciscof Alba vil:

267. — Para tiolondrine (115): Simbdlica ave-
¢illa, para un momento tu raudo wvuelo y escu-
cha acerca de tu favorito, que:

1. ‘liene treinta y dos afos.

2.° En realidad, se llama Ramén Samanie-
gos Novarro.

3.° Tiene el cabello negro y los ojos obscuros.

4,° WNacié en Durango (Méjico) y habla: el
espafiol de tal manera, que en una de sus 4lbi-
mas peliculas Sevilla de mis amores (homenaje
a Espana hecho por un mejicano), habla el se-
villano tipico de tal manera, que aventaja en
gracia y acento a la vasca Conchita Montene-
aro, a la gallega Rosita Ballesteros y al catalan
Martin Garralaga; vy

5:°. Referente a la produccion que usted
cita ya debe estar filmada y no dude, simpdtica
vecina, que se proyectara muy en breve 'en las
pantallas madrilefias, Las gracias que me envia
han sido colocadas en un libro para recuerdo
Suyo.

9268. — Para José Flérez (118): Perdéneme
que no le escriba como es su deseo, pero debido
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A LOS LECTORES DE
Films Selectos
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Para que todos los lectores Ide
FILMS SELECTOS puedan conocer
la revista

LECTURAS

en su nueva y magnifica presenta-
ci6én, les ofrecemos un niimero de
obsequio al precio excepcional de

CINCUENTA CENTIMOS

Recuerde usted que:

LECTURAS
LECTURAS
LECTURAS
LECTURAS

Si aprovecha usted nuestro

ofrecimiento podrd obtener ex-

cepcionalmente un ejemplar
atrasado por solo

CINCUENTA CENTIMOS

utilizando para ello el siguiente cupba

es el primer maga-
zine literario espa-
fiol, ilustrado.

tiene entre sus cola-
boradores las firmas
m4ds prestigiosas.

ofrece siempre lo
més selecto de la li-
teratura universal.

es por excelencia el
magazine para la
mujer.
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DIPUTACION, 211. — BARCELONA
VALVERDE, 30 y 32. — MADRID

Aprovechando el ofrecimiento que hacen a
los lectores de Fiims Selectos, suplico me re-
mitan un efemplar atrasado de LECTURAS par
el precio excepcional de cincuenta cénfimos,
cantidad que acompafio en sellos de correo,
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g-:; a mis informes escasos. Nowebstante. ay
iene: y FaaPall.

Ufa Film Vertrieh, Kdtbenerstrasse Nr. 14
F., Berlin W. 9. : ’

Omnia Film (Gime by B, — Friedriechst
2923, Derlin BW, 48,

Gaumont Studios, Lime Grove. — Shepherds
Bush, Londres W, 12° B
Sociétés des Cineromans, 10, boulevard Pojs.

sonniére Paris, 1X.°

980, — Para E! Novarro irunés (120):
sumo gusto le envio las direcciones de los
tas que usted pide:

Antonio Moreno, Atheletic Club, Los
les (California); Ramén Novarro, Metro
wyn Siudios, Holl wood (Californid); Jhor
bert, Metro Goldwyn Studios, Hollywood
fornia); Valentin Parera Mora, Malasaia
Madrid y Paramount Lasky Studios, Holl
(California); y Productions Castelvi, 2,
Lancry, Paris; José Bohr, 9, Lodge Ro:
John's Wood, Londres N. W. S.; Clara
Lasky Studios, Hollywood (California); N
Shearer, Metro Goldwyn Studios, Holly
(California); Greta Garbo, Metro Goldwy
dios, Hollywood (California); Anita Page
tro Godwyn Studios, Hollywood (Californ

270, —Para | F. M. (1238): No crea, des:
cido lector de esta simpé#tica revista, que
encantadora actriz norteamericana que
dice se haya retirado del cine. El funda
de su pregunta debe basar en lo poco de =
duccon que en la presente temporada
conocido en Espana, y esta escasez es debids
a la aparicion del cine parlante. No habra pa

Y e e el 0 B A

mayoria de las estrellas de Cinelandia,
del nuevo método, han procurado por Lo
medios imaginables, incluso el de la tort
quirtrgica (vea el caso de Lon Chaney),
tarse a la novedad gque el progreso les def
para no verse obligados, empujados por n
valores, a cederles el silio. Pues Esther R
buscando como otros la adaptacidn, sigu
camino muy elogiable a la par gue anilo
el del teatro. En €l su voz ha adquirido
y elegancias musicales y usted podra
en una de sus ultimas producciones, ti
El hombre del Sur, teniendo como comp
— jimaginese! — a una de las figuras de
Eatzleoynrquma, como es la de Lawrence
2L,

Deseche, pues, sus temores y entretanio re
ciba el saludo de un amigo.

271. — Contestacién de Rolando a
por é: Ramén Novarro nacié en Durang
xico). Su padre queria que fuese cirujanc
tista, no asi su madre, que queria que fu
célebre cantante. Como siempre,.vencio 1o
dre, v Ramén se vié oblizado a estudiar
ca: partiendo para Los Angeles, cuando t
los estudios, para dedicarse al arte cin
grafico. Durante un tiempo se vid .obli
dar clase de musica, bailando con un grupo
profesionales. Cuando se filmaban Los
jinetes del Apocalipsis no pudo desempen
primer papel por su excesiva juventud. )
tarde se revelé como estrella en El pri
de Zenda, donde interpretd el primer |
trabajando desde entonces bajo las Grden
Rex Ingran, quien, al confiarle el primer o
de Scaramouche, le consagrd como primera
trella del arte mudo, demostrindolo en B
Hur, en Dick el guardia marina y en El pri
esludianie.

Sus tltimas peliculas han sido Icaros, E

ano de Tahili ¥ Amores prohibidos. T
Jovarro no tiene novia, siendo galante
das las mujeres. Habla el espafiol y conts
todas las cartas.

Demostrd ser un tase en el cine sonoro, enl:
pelicula Mr. Sainl-Gene. Su finica mania l
de coleccionar monedas antiguas de todos
paises. Su direccion es: Metro Goldwyn Maye
Studios, Culver City (California}.

Varias contestaciones de Tahoser:

972. — Demanda 130: Charles Farrell y
les Morton son distintas personas. Los pro
nistas de E!l principe Fazil son Charles I
y Greta Nissen, y los de Estrellas dichos
mismo y Janet Gayner.

973. — Demanda 132: De sEstrellas del cin?
han salido ya catorce colecciones y se han ;
to en wventa, que yo sepa, en DBarcelona ¥
Madrid; las puede adquirir en casi tod
kioscos: en caso que no dé con. ellas, escri
Editorial Grafica, BRambla de Catalui
Barcelona, incluyendo el importe en sello:
correos y certificando la carta.

274, — Demanda 134: Una buena rev
fotogralica e impresa en espafiol por Span
American-Publis-hing Co, para Espana Y
veinte repablicas de la América Latina, ¢
nelandia, cuya direccidn estd en Los Ar
{California), Broadway South 1031.

Para un afio o sea doce nimeros (pue
mensualmente), tiene usted que mand:
chéque bancario o giro postal por valor di
centavos en oro norteamericano o su equ
lencia en moneda nacional, y le remiti
la antes dicha subscripcion veinticuatro a
de los més conocidos, tamafo 9x 11 y e
pulegadas, pero para lo cual le hace [alls
cupon que no tengo inconveniente ninguno ©
facilitarselo y si lo gquiere hagalo constar [f I
esta revisla. -
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UKA <ESTRELLA» DE IIEZ Y CCHO AROS

FANNY CLAIR

DE LA “PARAMOUNT”, LA
NUEVA MARY PICKFORD

«Mi novio es el cine»—me ha diche
aleprements esta encantadora actriz

PAGué al conductor del taxi,
y apresuradamente me di-
rigi a la estacion. Estaba en
la Plaza de la «Bastille»;
el tren para «Joinville= par-
tia deniro de tres minutos.

El apresuramiento obede-
cia a que a las dos debia
de estar en los estudios «Pa-
ramounts. Fanny Clair me
esperaba a almorzar. Tal vez
al dia siguiente partiera pa-
ra el mediodia de Francia,
Yo necesitaba hablar con la
i ~ joven y encanfadora sstars,
i que me habia sido presen-
tada hacia solamenie unos
dias como la moderna Mary
Pickford.

kb
S

ENTRF: en el restaurante de
los estudios como un co-
hete. En algunas mesas ha-
bia hecho ya su aparicion
el café. Humeaban varios
habanos. Manolo Rusell, co-
mo siempre, leyendo epis-
~ tolas hogarefias. La precio-
 sa Imperio Argentina estaba -
- maravillada ante un precio-
. so abanico que le acababa
~ de ser regalado por no sa-

bia guién. Rosita Diaz estu-
diando en un libro su pro-
ximo film. En una mesita.
. proxima a la ventana que
- da al jardin de los estu-
~ dios, jardin friste, sin flo-
. res, dos cubiertos, y umnos
. claveles caprichosamente ex-
~ tendidos sobre el blanqui-
- simo lienzo.
. Yo me senté; tal vez aque-
- lla mesa fuera la nuestra.
- Dos minutos escasos y vi
- enfrar apresuradamente ala
* encantadora Fanny.
.~ —«Excusez-moi» — se dis-
~ culpé la gentil actriz, en-
- volviéendome con una mirada indulgente.

—En ese caso, sefiorita Fanny, yo
tendria que suplicarle perdén por ha-
~ ber llegado tarde. —
~ Sonrie la artista y nos sentamos. EI
~ camarero descorcha unas botellas y em-
. pieza a servirnos el almuerzo.
- —Estoy levantada desde las seis Y
media. Se trabaja mucho en el cinema,
pero yo estoy contentisima con mi- pro-
fesion, — ;

Fanny Clair es, en <Paramount», <es-
trella» de la produccién francesa.

—Créame — aifiade la actriz — que
me paso casi todo el dia en los estu-
dios. Solamente algunas escapadas a Pa-
. ris cuando debo visitar al modisto... -
—aY su novio? — pregunto, extrafado.
Fanny Clair rie alegremente. i
—Mi novio es el wcines-. El artista
v de que ha de entregarse en cuerpo Yy alma
_equivt a este arte nuevo, ha de estar ausente ‘de
e preocupaciones sentimentales.

i —iDe dénde es usted, Fanny?

—Francesa. Naci en Paris; muy cerca
de la Plaza dz la Opera. En la ‘«<rue
Aubers.

—¢Y cémo fué dedicarse a arfista? -

—Desde pequeiiita ya me gustaba mu-
cho el <cine», Coleccionaba las fotogra-
fias de las «estrellas» mas famosas.
Luego asistia con papa a muchas fun-
ciones en la Opera. Una noche enfraba
en el camerino de una gran soprano,
Alice Floury. Habia obtenido un gran-
dioso ¢éxito en la «Tosca». Simpatizamos,
yo era también un poco aficionada al
canto; canté, un poco azorada, el «Piu
bella che mai», de Rossini. Me aplau-
dieron, se interesé por mi un critico de

.prestigio y entré en el cinema.

—aComo la contrataron para la «Para-
mount»?

—FEstaban buscando artistas para el
film «Premio de.belleza». Se presenta-
ron muchisimas que no agradaron al di-
rector. Por indicacion de este escrifor,
me presenté yo; me probaron y acto se-
guido quedé contratada en firme. Esta
fué mi primera pelicula. -

—4Qué tiempo lleva actuando en los
estudios?

—Nueve meses. De los films que he
interpretado, me han gustado: <Riser
Gauche» y «Lo mejor es reir», adapta-
cion francesa.

L

—¢dTiene usted preferencias entre los
artistas de «cine»?
—HAdmiro a Suzy Vernon y Marlene

‘Dietrich. A Lewis Stone también.

—¢Y de nuestros artistas?

—Imperio Argentina, Rosita Diaz y
Tony d’Algy.

—d A qué dedica las horas de descanso?

—Soy de un club de natacion. Este
deporte es mi distraccion favorita. Monto
también mucho a caballo, sobre todo los
domingos por la mafiana, en ¢l «Bois de
Boulogne». Es muy importante que con-
servemos la ligereza en los movimientos.

—dBAlguna ambicién?

—Ninguna. Soy completamente feliz. —

Ha finalizado nuestra comida. Nos sir-
ven el café. Fanny acerca la tacita a sus
labios rojos y, pausadamente, va sabo-
reando el néctar. Le ofrezco un cigarri-
llo rubio. Cuando prendo la llama, miro
de cerca sus lindisimos cabellos de oro.
Sus ojos, hermosos e infantiles, que aun
desconocen el ‘mal terrible de unos
amores contrariados. Tal vez por esto,
Fanny Clair
sea completa-

: Luis SAmz pe MORALES
mente feliz.

Paris.
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Carole Lombard ¥y William Powell, ia feliz pareja después de casados.

ESCENA Y PANTALLA

CAROLE LOMBARD
Y WILLIAM POWELL,
YA SE HAN CASADO

Crénica de Jos Estados Unidos especial para Films Selectos,
por MARY M. SPAULDING

Ho:.wwoon necesita una victini@a o un
héroe. De todas manmeras, un «stije-
fo» sobre quien hacer recaer el peso de
sus miradas, el afan casi maternal de
sus <cuidadoss, la continua vigilancia
de su mente enferma y abrumada de
sensacionalismo.

Esa es la frase afortunada: enferma...

Hollywood es un enfermo de cuidado.
Caprichoso hoy, asustado un dia, inso-
lente al ofro... Pero siempre preocupado
de encontrar alguien alrededor de quien
tejer una malla de leyendas hasta que
la persona  desventurada que tiene la
desgracia de ser el objetivo de Holly-
wood, se muera o se case..

Unos optan por morirse. Otros se €a-
san. Willilam Powell se caso,

Hollywood la habia tomado con este
actor. Desde que se empiné en la pun-
ta de sus pies y comenzé a dar los pri-
meros pasos en aquellas peliculas en que
encarnaba el papel del célebre detecti-
ve Vance, Hollywood hizo una marca al
joven histrion -y lo puso en el nimero
de sus victimas, Se empezo a preocupar
de la vida de Powell; dijo que era un
ermitafio... que odiaba la sociedad; que
pertenecia a una clase especial de vam-
piros que, en vez de beber sangre, beben
literatura, y que por eso William Powell
se pasaba las veladas herméticamente

encerrado en la biblioteca de su c.
sa... Powell, reservade' y frio, gustaba d;
Ja soledad: ¥ Hollywood comenzé a sos. |
pechar que algo raro ocurria en aque
actor, cuyo salario semanal ascendia g

unos cuantos miles de dolares y que np °

buscaba la compaiiia bullanguera de esgs
fiestas que se improvisan en la Meca do
Arte a las diez de la noche y terminay
a las siete de la maiana... ’
Las muchachas solteras que som parfe
integrante de Hollywood, prepararon sis
flechas... apuntaron a William Powell y
jpum!... no hicieron blanco; erraron mi »

serablemente el firo.

Aquello era el limite. Un hombre ric,

~ famoso, elegante, prestigiado por aquel

aire indolente que tan bien Sienfa g
algunos Adanes y. tan ridiculamente en. ©
marca la figura de ofros, que 1o qui
siera buscarse la aventura suprema de uy
matrimonio sensacional, era caso digmo
de estudio serio y detenido... :

Y William Powell resulté doblemente
interesante como victima y como héroe.,
Lo rodearon de una leyenda misteriosa.,
le sequian los pasos y I hacian la vid,
insoportable...

Un .dia, en una clara y risuefia maiix
na de Pascuas, las asombradas genle
"de Hollywood notaron un fenémeno rari =
simo: el elegante cupé, un Cadillac flz
mante que William se habia compradi
recientemente, se detenia frente a la
sa de una chiquilla actriz que estaba e
esos dias preocupando también a lo
buenos vecinos californianos, por la b
lleza de su rostro y la soberbia inter

retacion de sus papeles en la pantali

Aquella joven habia sido dama jow
de William Powell en su ultima produ
cién. Pero nadie los habia visto jami
juntos. Una vez ferminadas sus labors
diarias, cada uno de los artistas tomab:
su rumbo...

De manera que aquella maquina este,
cionada frente a la casa de Carole Lon
bard, mientras que su duefio visitabat
la joven, era motivo para sospechar mi
chas cosas... .

Y Hollywood sospechd, por una va
la verdad... ¥

El austero actor, el hombre gque T
huia la compaiiia de la colonia avids
de diversiones, el soltero empedernid
un poco cinico al hablar de las muj¢
res 1 esencialmente sofistico, claudicabi
frente a un par de ojos bellos y claro
a una cabecita rubia y a una juventud
gloriosa...

Los periodistas, a caza de mnoticia
ansiosos por hurgar en las vidas de &
da ciudadano, se acercaron, golosos, pt
ra averiguar cémo el milagro se habit
operado.

Pero ges que acaso sabe nadie com
estos milagros se realizan?... El aml
llega siempre inesperado, de Sorprest
Por eso asusta al pobre corazon, que It
te tan de prisa, a la llegada del ile
nuelo.

Por fin, uno, mas afortunado que !t

demas, logré acercarse un dia a Powt!

y diciéndose su amigo, le arranco oo
la verdad... :

{Ah mis queridas lectorcitas! Apr®
“ded una buena leccién. ¢Sabéis lo ¢
dice William Powell, el galan a qui
habéis admirado tantas veces desde vud
tras butacas, mientras hacia sus paF
les de caballero de industria en <
tela luminosas?...

Pues dice lo siguiente: i

«Me enamoré de Carole porque mno ™
hacia caso. Fué la primer dama jo
que fuve en una pelicula que no fomd"
en serio mis declaraciones de amo!

pa



. Se burlaba de manera gentil de mi, pero
" se burlaba. Su frialdad, una vez terminada
la escena amiorosa, llegé primero a cho-

U g
ba de

a sos. |

aquel carme, después me produjo inquietud...,
dia g luego unos locos deseos de vencerla, do-
ue ng  mefiarla, hasta que un raro fuego fué con-
e esas sumiéndome en mi propia pira, mieniras
ca dol que Carole Lombard, con sus hermosos
minan ojos y su boca turbadora de virgen- pro-

fana, se mantenia a una distancia irritan-
parte te de su joven galén...»

onsys % La indiferencia de Carole, empero, na
well y  dur6 mucho, puesto que hace poco las cam-
on mi 5 panas han repicado alegremente en Ho-
Sllywood y la muchachita rubia, heroina
e rico,  recientemente de tantos dramas filmicos,
aquel ha marchado del brazo del <ermitafio»,
nta 2. solterén empedernido, mientras a su pase
te en. © . se desgranaban las notas de la marcha
0 qui nupcial de <Lohengrin-...

- de un
digno

b

A joven pareja se ha ido a refugiar,
i durante la tradicional temporada de
‘aislamiento gue sigue a una boda, en las
ropicales islas de Hawai. Alli, bajo la ca-
ricia de las palmeras, arrullados por el
‘mar Pacifico, y oyendo el dulce y caden-
pioso canto de «Aloah, Aloah~, olvidaran,

emente
héroe,.,
riosa.,
la vida |
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= od Willlam Powell, actualmente estrella d¢ W mer Bros y su linda esposa,
:0(} ]_U;' Carole Lombard, momentos después de haberse desposado.
)S0s, PE
se  habit

momentaneamente, que existe Hollywood con
sus tipos complicados, sus habitantes cosmopolitas y
sus eternos sensacionalismios..,
William Powell y Carcle Lombard hacen una bella pa-
reja de enamorados. Aungue en Hollywood es dificil
predecir cuénto tiempo duraré un matrimonio, es posible
que a eljos la Felicidad les sonria durante largo rato.

[ie comt
El amd
yrpresi.

, que b
del tirt Tienen gustos y caracteres similares. Ambos son ricos
independientemente. Carole es una de las pocas mu-
que i chachas a quien el estrellato no se le ha subido a Ia
a Powl cabeza. Elegante y sobria en el vestir; de porfe dis-
neo bod tinguido y sin afectacién, Carole llama la atencién por
su exiraordinaria sencillez y juicio. Mientras que mu-
| Apret chas artistas de cine, al percibir el primer salario fa-
s lo g buloso, se vuelven locas comprando mansiones en las
a quit montafias de Beverly Hill y carros de lujos aladines-
sde vue cos, Carole quedd tranquilamente en su modesta casa,
us pap al lado de su familia, con la misma naturalidad y sen-
en <l cillez que cualquiera hija de vecina.
En cuanto a Powell, hemos descrito a grandes pince-
ladas su caracter al principio de esta crémica. Su mis-
je 1o 1 : ; e ::lnﬂl slgb;liedad y aislamiento lo hicieron el «rara aviss
el _ID:‘ William Powell y Carole Lombard, en camino hacia el parafso de las islas Hawal, donde £ 1 e ‘%wOOd an?lodsg oY dexcrily HD mbmas
o fomdl pasaron su luna de miel. Carole luce las bellas y aristocriticas orguideas gue formaron en la. vida norma sus
y' amotd : habitantes. Powell confiesa (Contindia en lo pdgina 24)

finicamente su ramo de bod.u
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UN GRACIOSISIMO

ARTISTA

El expresivo artista de la !
Melro—Gonyn-—M ayer
Cliff Edwards, cuyas dotes |

tanto hemos admirado, nos

presenta en estas dos pégi- |

nas varios modelos de som-

breros de copa de diferentes |

épocas. Vedle en la parte

superior izquierda con un '

tombrero de eshile "Ould

Sod”. A su lado, con el |

clésico sombrero de cop?

Hamado tubo de estufs, y

debajo, con el de cochero
“inglés.




" VARIOS SOMBREROS
! DE COPA

e la ©  En esta pagina, y en la par-
yer, te superior izquierda, le ve-
lofes ©  Mos con un sombrero que,
nos | Segun dice la fotografia, es S
yagi- . ©l modelo de "El alegre |
som- | Paris, y a su lado, con el L
antes | ‘modelo "Pilgrim”, y como %
oarle final, le vemos en la parte o
s un f inferior en ' grave actitud 8
Yld | €on un sombrero como los B
n el quo usaba, en ofros fiem- L
cop? Pos, el gran estadista Abra~ E
fa, y [ ham Lincoln. ¥
hero - ' ]
s M. GOLOBARDAS ®
9
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El pasado acu

on Luana A

Norton




Ernesto Vilches en
una interesarite e:
cena de su pelicula §
«El comediante».
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EL ‘“GRAN DILUVIO''

SUPER JOY A

Frantz Hisket, direc- A. Nalfabetto, redac- Fusila y Kamelo, Herman Ubrio, ro- Hermette Lapatiq,
tor tor de titulos montadores de esce- dador autor de la muiisicg

rgrq',a ﬁ ~

e

El protagonista a los tres meses de no Uno de los actores entrendndose ri- Un pegueiio detalle que costé a la casa
afeitarse para poder estar mds en ca- gurosamente para resistir la escena editora la friolera de cuarenta mil
tdcter culminante del film ddlares

Seiscientos camiones, mil caballos y ocho mil hombres, que fueron necesarios para transportar el material y prepara |
la «mise en scéne» en la ciispide de una montaiia desierta {

Y como un instituto hidroterdpico al aire libre, fué monta- Interesante momento de caer el chubasco que impidi6 fo &
da la instalacién para la filmacion de la escena principal filmacién de la escena principal de la super-joya «El Gran
de «El Gran Diluvio» Diluvio»
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Trajes de Sociedad Blancos

|
La

simpatica
June Collyer,
artista de la Pa- [
ramount, es una
de las mujeres mas RIS :
ejeganies y de mejor tipo cfe Ho[fy—
wood, 'y, naturalmente, los modistos
de dicha ciudad aprovechan estas
condiciones para lanzar sus mas
atrevidas y nuevas creacio-
nes. En esta pégi-

na Iﬁ

Bhikdady ol
LA MODA

vemos
con dos trajes de
sociedad blancos por com-
piaio y que a pesar de esfa
simpficidad fienen fodas las notas
y caracierlshcas de los trajes ac-
fuales: esbelfez
de linea y cor-
te e|egﬂn1e.

Anita Pla-

nas
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Varias escenas de la pelicula que con este titulo ™

nos presentard la préxima temporada la Metro-

Goldwyn-Mayer, que segun las referencias que

tenemos es una de las mds importantes y mejo-
res peliculas editadas por la citada productora.
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_Nﬁesira compair.ic.a.ia Enriqueta Se.rrano;"profaéé-_:

| nista de la pelicula Paramount "La Pura Verdad",




Una nueva estrella

para

una nueva pelicula

Parece imposible que con el niime-
ro de artistas cinematogrificos que
hay, no encuentren los directores,
cuando van a realizar una nueva peli-
cula, el tipo exacto que a su entender
ha de encarnar el personaje principal
y tengan que recurrir a buscar nuevas
actr'ces y actores. Esto parecerd in-
creible, pero es, v a la par es el motivo
de que puedan ver realizadas sus ilu-
siones de estrellato (!) méas de uno de
los que son comparsas. Una de las
que ha visto realizados sus deseos es
la artista Sylvia Sidney, cuya fotogra-
fia damos en esta pégina, la cual ha
sido contratada por la Paramount,
segtin nos dice nuestra corresponsal
en los Estados Unidos, Mary M.
Spaulding, para realizar el film de di-
cha editora «Confesio-
nes de una estudiante».  JUAN MIRA

el ¥ P T T e a—
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AY, QUE ME CAIGO!

Realizacién de HAROLD LLOYD

ARGUMENTO

Llevamos al amable lector a Hawai, isla que
da su nombre a un archipiélago de la Polinesia,
al cual llaman tamblén Islas Séandwich; nos
entramos con él por las pintorescas calles de
Honoluli, franqueamos los umbrales de los
grandes almacenes de calzado de Taoner, y le
presentamos a Harold Horne, el dependiente
de las galas de ‘carey.

Harold Horne estd poseido de la nobilisima
ambicidn de abrirse paso en el miundo, de lle=
gar a ser alguien. Y como primer peldafo de
a escala que ha de llevarle a mas altos desti-
nos, ansia subir el que Io eleve de la trastienda
A la tienda propiamente dicha. © lo que es lo
mismo, aspira a vender_ zapatos en vez de ocu-
parse en buscarlos en el depdsito para que
otros los vendan o en llevar a casa de los clisn-
tes los que otros mas alortunados, a quienes
envidia, han vendido.

Antes de seguir adelante, advertiremos que
Harold Horne es joven, casi un muchacho.
Con lo cual, apuntado como gqueda gue es mozo
de aspiraciones, holgara decir qite lo que da
pabulo a éstas y las inflama ¥y acrecienta y
sostiene es el amor. -

A renglén seguido, sin salir de Honoluld,
ni tan siquiera de la zapateria donde Harold

Horne suefia ¢on llegar a ser un magnate del
calzado, hacemos una nueva presentaciéon: la
de miss Betty.

Miss Betty es la secretaria de mister John
Quincy Thnner. Mister Tanner, presidenite de
la Compania a que pertenecen los grandes al-
macenes de calzado en que trabaja Harold
Horne, se halla en Honoluli en viaje de nego-
cios, en el cual lo acompaitan F& ya citada se-
cretaria ¥y Mrs, Téanner.

| Aprovecharemos la ocasién para presentar
también a esta distinguida y robusta dama,
que casualmenie se encuenira en la tienda
eligiende varios pares de zapatos, marca Tén-
ner, naturalmente,

® La rapidez cinematogrifica de nuesira na-
rracién ha sido causa de que al saltar de Harold
Horne a miss Betty, de miss Betty a mister

| Tanner y de mister Tanner a su oronda cdn-
yuge, omitiéramos algunos pormenores. Sea el
primero de ellos de que demos noticia el rela-
tivo a lo que acontece durante el tiempo que

| media entre la aparicién de Harold Horne y
las simultineas de miss Betty y Mrs. Tanner,

) lapso fecundisimo en sucesos que, aungue me-
rezcan erdénica detallada, nos limitaremos a
enumerar por orden cronoldgico.

Primero: Harold Horne que se ha enamora-
do cde miss Betty a primera vista, trepieza con
ella en momentos en gue el automévil que Ia

[ conduce acaba de tropezar con un camién. EI
chifer de éste increpa en términos [l4cilmente
imaginabes, aunque no decorosamente trans-
criptibles, al choéfer de miss Betly. Interviene

| miiss Betly. No modera su lenguaje el que rei-
| vindica al emplear la florida tradicién orato-
rla que ha hecho famoszos a los carreteros de

todo el orbe. Indignase Harold Horne. Pasa
de simple espectador a personaje de la aven-
tura, que termina con la admiracién y el agra-
decimiento de miss Betty y... — jcuando faltd
vangiés o galeote en quijotil hazana? — el
sopapo tremebunde con que el chéfer del ca-
mion pone a dormir sobre sus laureles al impro-
visado caballero andante de las gafas de carey:

Segundo: Harold Horne, inflamado de amor,
tropieza en una revista ilustrada eon un anun-
cio gue inflama su ambicidén. +fEstad lo que
usted ama fuera de su alcance?s, dice el enca-
bezamiento de ese anuncio, en el cual se infor-
ma al lector en seguida, con la elocuencia pro-
pia del tema, de como puede cualquier hijo de
vecino pasar de la estrechez a la abundancia,
del anonimato a la celebridad, no mds que con
matricularse en cierta escuela cuyos cursos
por correspondencia le ensefiardn a ser elo-
cuente, simpatico, oportuno, convincente, ha-
bil, irresistible... y a capitalizar todas esas
cualidades valiosas.

Tercero: Harod Horne, gracias al curse por
correspondencia, a un frac que ha alquilado ¥
a la invitacién que un su amigo éncontré en la
calle, asiste al sarao que dan en el Embassy
Club. Encuentra alli a miss Betty, que lo su-
pone hombre opulénto ¥y a la cual supone él..
ihija de los senores Tanner!

Cuarto y wultimo: Harold Horne, ascendido
ya de la trastienda a la tienda, despliega toda
la iniciativa, toda la habilidad, toda la elocuen-




suerte que éntre én la tienda y se diri‘ia ‘hasta
donde estd Mrs. Tanner... jmiss Detty!

Aparecer como $imple dependiente a los ojos |
de la sefora de sus piensamientos, de la agra- |
ble criatura que lo cree un potentadeo v a la |
cual cree €]l hija de Mrs. Tédnner, es catastrofe
superior a las fuerzas de Harold Horne. Se ato-
londra. No sabe cémo salir .del aprieto. En
vista de que la tierra, sorda a sus deseos, no
se abre para {ragarselo, procura ocultar el ros-
tro lo mejor que puede....

Tal es su confusion, que, sin notar que quien
Ia motiva no se halla ya presente, cuando trata
de poner a Mrs. TAnner un zapato, usa el cal-
zador por el extremo opuesto al que debiera, ¥y
no halla después como sacarlo del zapato que
calza la digna matrona, la cual queda de este
modo como gallo con espuela postiza.

— jEs usted un atrevide! — bufa la dama
encolerizada.

— Perdone, sefiora — suplica el cuitadisimo
Harold Horne —. El honor de haber tenido en
mis manos los pies de la esposa de mister Tén-
ner me ha dejado turulato.

Aplacase la iracunda con la lisonja, mas no
cega por ello la confusién del pobre mozo, que,
ahora, al anudarle los zapatos, hacelo tan tor-
pemente, que los deja atados uno con otro, de
lo cual resulta que Mrs. Tanner, al levantarse,
dé dos o tres saltitos y se caiga de bruces.

— Gracias que pesa usted menos gue una
pluma, de lo contrario hubiera podide lasti-
marse.,. — insintia Harold a tiempo que, ren-
dido por el peso de Mrs. Ténner, la conduce
cuan delicadamente puede a su asiento.

— Me he puesto a régimen’ para adelgazar

cia y el don de gentes adquiridos por correo y
ampliados por observacién directa de los de-
mas vendedores, en convencer 3 cuantas damas
¥ damiselas caen en sus manos de que no deben
salir de ellas sin haberse comprado uno, dos,
tres, hasta media docena de pares de zapatos
marca Ténner, que son siempre los mas cé6mo-
dos y mejores del Universo.

La dama euyos pies calza v descalza Harold
Horne en estos momentos, es nada menos que
Mrs. Tanner.

— Tiene usted un empeine tan perfecto — di-
cele en tono de profundisima y admirativa con-
viceldn —, que seria lastima deformarlo con un
zapato bajo... Ese pie es dino de una estatua
griega.., — continia, sumiéndose por breves se-
gundos en la contemplacion de una de las ex-
tremidades inferiores de la que él supone una
turista como otra cualquiera. o

— Es usted muy galante... Tomaré tres pa-
res... — contesta la jamona hecha un dulcisimo
tocino de cielo —. No hay necesidad de pasar
por la caja. Soy Mrs, Tanner.

Harold Horne, consciente de la importancia
histérica que este momento tiene en su vida,
lo saborea con delectacion... Querria prolon-
garlo hasta lo infinito, si no dispusiera 1a mala

— contesta la ponderosa dama a quien la nueva
lisonja hace olvidar el percance que per poco
la deja sin narices.

Célere, diligentisimo, Harold Horne descalza
a Mrs. Téinner, se dispone a calzarle otruo par
de zapatos, los primeros que halla a mano, pues
1o que interesa es que la sefiora, como cuantos
entran en la tienda, no salga de ella gin llevar
més zapatos de 198 que razonablemente pueda
necesitar. 2

Por desgracia para este vendedor sin segun-
do, el calzado que toma al acaso y pone a Mrs.
Ténner no es de los que llevan la marca de
fabrica de mister Tanner, ni tan siquiera de los
que pueden venderse. Es el calzado que otro
dependiente acababa de quitar a una presunta
compradora. La cual, precisamente cuando
Mrs. Tanner pondera la comodidad de esos za-
patos ¥ dice que se los llevard puestos, le dice,
con bastante brusquedad, que se quite de los
pies lo que no es suyo ni tuvo por que ponerse.

Abrumado por la fatalidad, Harold Horne
trata ya tUnicamente de librarse cuanto antes
de Mrs. Tanner. Tartamudea torpes disculpas.
Empieza a calzarle, casi sin saber lo que hace,
las zapatillas que la dama trajo puestas, sin
advertir que, ultimo golpe del destino adverso,
hay dentro de una de esas zapatillas, una coli-
lla encendida... 3

Saltando con un solo pie, Mrs. Tanner da
espantosos alaridos. Los clientes, los dependien-
tes, los jefes del almacén, se agrupan en torno
de ella... Harold Horne huye... {(Harold Horne
lo ha perdido todo..., hasta el honor de ser uno
de los mas habiles, aunque noveles, dependien-
tes de la casa Tan- ey 3
ner de Honoluld! (Conlintda en la pdgina 24)




Charles Farrell, con su padre y su esposa, la artista Virginia Valli,
a la vuelta de su viaje de bodas,

DE FILMACION. — DATOS INTERESANTES

L DERECHO AL REPOSO IMPLICA EL DERECHO A LA PRO;

pIEDAD, — Hace cuestion de unos afos, nx(
muchas, era costumbre que el director de una pe-
licula, al completar el rodaje de una esceaa par-
ticularmente laboriosa, mirase alrededor con aire
preociipado, en busca de una silla en que reposar
su cansada masa anatémica. Lo corrriente, sin em-
bargo, es que el sillén de lona que legitimamente
debiera pertenecerle, estuviese ocupado por algun
extra corpulento, quien en él se entregaba a las
delicias del suefio. A veces era imposible encon-
trar el sillon. :

Cosas por este estilo han venido sucediendo con
lamentable frecuencia, y es ocurrencia general que:
los electricistas, extras y los mismos muchachos
de recados se hayan hecho duefios de sillas des-
tinadas para los actores. Lo general, también, es
que bastase una leve insinuacién para que la si-
lla .se desocupase inmediatamente, en beneficio
de su legitimo ocupante.

Recientemente, sin embargo, ha sucedido algo
completamente insélito. Cierfa compaiiia se dedi-
caba a filmar unas escenas particularmente difi-
ciles de una cinta, en la que todos habian fraba-
jado la noche anterior, hasta hora muy avanzada.
Ni que decir tiene que todo el mundo estaba con
los mervios de punta, y nadie se sentia con el
menor deseo de prodigar coriesias.

El director de la pelicula, que, dicho sea de
paso, es uno de los mas conocidos de Hollywood,
comenzo a resoplar y a disputar agriamente con
alguien. El resultado fué que, a los pocos ins-
tantes, un cierto extra regordete salia precipitada-
mente del estudio para no volver a poner los pies
en &l. El director procedié inmediatamente a dar
ordenes e insfrucciones, mediante las cuales el
nombre de todo director, actor o exira acreedor
a una silla debe siempre aparecer, impreso en

WOTICE
[ lfelecty

et

Sherwood Bailey, hijo, ¢l nuevo miembroe de la
sus nuevos compafierps. De izquierda a derecha:

chins; Dorothy (Echo), De Borba;

RO

letras muy claras, en el respaldo de la tal
silla o sillén,

Desde aquel momento, mo hay silla en los
esfudios que no esté perfectamente marcada
e identificada con alguien. Hlguien gue, du-
rante la filmacion de una pelicula en que to-
ma parte, pasa a ser propietario indisputable
del mueble.

El rito de «la silla del director», se ha
interpretado en Hollywood, con irritante fre-
cuencia, a modo de sinfoma de diferencia de
clases. Lo cierto es que tal ritual forma par-
te inherente del sistema del estudio, y tien-
de a ahorrar tiempo y molestias innecesarias.
Sea como sea, lo cierto es que hoy en dia
no hay silla en los estudios de Hollywood
que no tenga un nombre al respaldo.

«Pandilla» de Hal Roach, posa ante la cdmara con

Mathew (Stymie), Beard; Bobby (Weezer), Hut-

Sherwood Bailey, hijo, que en adelante se llamard «Spuds, yel
* perro Pete.
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Al comenzar una produccion, las sillas
se distribuyen y se marcan apropiada-
mente. Aparte de los direclores y ac-
tores principales, tienen sillas propias
los empleados técnicos del estudio, el
cameraman en jefe, los ingenieros de
sincronizacién y no pocos de los acto-
res de segunda linea que fienen que ac-
tuar con frecuencia anfe la camara.

AMBIEN LAS ESTRELLAS LLORAN. — Prue-

bas llevan a sus lares nativos las
estrellas de la raza que estan emigran-
do de Hollywood, de que la manufac-
tura de peliculas no es ningin «lecho
de rosas». Los sueldos casi fabulosos
que gozan no son tan fabulosos en rea-
lidad, puesto que las demandas exira-
ordinarias que su misma categoria les
impone les merma el sueldo considera-
blemente.

Oigamos lo que dice la bella Mary
Ostor al respecto: :

—Sin intenciones melodramaticas ni
actitudes falsas, puedo decir con can-
dor que he sufrido mucho por la cine-

Luana Alcadilz y Carlos Villarias, en una escena de <El

pasado acusar, film dialogado en espsafiol, de Colum-

bia Pictures.

matografia. En aras de ella perdi a mi
esposo, Kenneth Hawks, hard poco mds
de un afio, en una horrible tragedia de
aviacion al filmar una pelicula. Mi sa-
lud se arruino; las poderosas luces
Kleig me han echado a perder en tal
grado la vista, que me veo precisada
a 'usar continuamente gafas de cristales
ahumados.

Tengo que estudiar constantemente pa-
ra cumplir con mi contrato y a los vein-
ticinco anos de edad me siento a veces
como una eremita, ¢Cual es mi recom-
pensa?... El Arte por si mismo y los
emolumentos que recibo.

Dentro de fres afios terminard mi con-
trato con la R. K. O., y para cuando
cumipla yo los veinfiocho, si es que aun
estoy sobre esta tierra, me retiraré de
la pantalla a la vida privada. —

Harry Joe Brown diriglendo a Helen Twelvetrees en cA
Woman of Experlences.

Ricardo Puga y Gabriel Algara, en uno de los mom n-

tos en el café turco, de la version espafola <E! hombre

que asesind», recienterr ente terminada cn los estudios
- - Paramount, de Londres.

Emal-:ST Yerbysmith, notable esculfor de
California, ha cincelado un magnifico
busto de Ann Harding, la brillante es-
trella de Pathé, el cual sera colocado en
el «Hall of Fame» junto al de ofros fa-
mosos artistas que han d° Jdo gloria al ci-
nema americano. Esie homenaje a miss
Harding es un reconocimiento a su me-
ritisima labor artistica y muy especial-
mente a su pelicula <Holiday».

Jmm Wayne, creador de un papel que
causo sensacion en la pelicula <The
Big Trail», es la nltima éostrella que,
gracias a sus reconocidas habilidades
histrionicas, acaba de sef contratado
por . «Columbia» por cindo afios, y su
primer role bajo este contrato serd en
la obra «HArizona», adaptacion para la
pantalla de la novela y drama del tea-
tro legifimo de Augustus Thomas.

SOSEMENME @8N mnw
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ORAZON ANTE LA Ly, pelicula de la S. A. Cinemat
Hispanoamericana Manzanera, interpretada por
Real y Nelo Cosimi.

Casi inadvertida en el cimulo de esirenos y «reprisess de
la temporada, se ha proyectado no hace mucho esia pelicula
que merecia toda la atencion por parte de la critica y del
publico, siquiera fuese por el destacado papel que representa
en la cinematografia mundial.

«Corazén ante la ley» es unaproduccién americana, mejor
dicho: una produccién sudamericana, realizada totalmente en
la Repiblica Argentina por una empresa que con ella nos
ofrece las primicias de su labor. ;

Pero, a decir verdad, no solamiente merecia magor atefni-
tién por esos factores de orden industrial y econdmico, sino
también por el valor artistico que encierra como pelicula mo-
derna. Tiene, en efecto, momentos felicisimos de sincroni-
zacién: escenas que fotograficamente pueden darse como
perfectas; trabajo sobrio i ajustado que hace sobresalir a
todos los artistas en conjunto y a cada uno por si; argu-
mento, en fin, lleno de sugestion e interés, que refleja a lo
vivo el espiritn genuino de la raza argentina, con esa multitud
de episodios que encaja tan bien en el amplio desarrollo de
la cinta cinematografica.

Los materiales con que ha sido construida esa obra y el
espiritu de que esta toda ella animada son una muestra pal-
maria de lo mucho gque puede esperarse de la joven cine-
matografia sudamericana.

Y quien dice <sudamericana-, dice <hispancamericanas, y
‘hablandose de lo hispanocamericano, necesariamente se ha
de-hablar de lo nelamente espafiol. :

Por eso, no queremos dejar pasar la oportunidad para fe-
licitarnos de la realizacién de «Corazén ante la ley», tanio
por el éxito que significa para la naciente cinematografia
argentina, como por el augurio y el estimulo que representa
ante lo que puede y de-
be realizarse en Espafia. L.C.R
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NATURAL DE LA CREACION
(Magnifica obra en cuatro partes)

TESORO DE ARTE UNIVERSAL
(Suntuoso portfolio artistico

LA HISTORIA DE RO MA
por F. Lamé Fleuvry

ESTAS TRES OBRAS LAS REPARTE EN FOLLE-
TIN ENCUADERNABLE EL SEMANARIO

En todos los guioscos: 80 céatimos
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;Porqgué sufrir?

Infinidad de mujeres padecen molestias

ve con frecuencia se convierten en enfermedades
e la matriz, por descuidos en su higiene intima

Evitese este peligro con

Lypsaform

aplicado en solucién al 1%/, una cucha-
rada por un litro de agua tibia). Re-
frescante y aromdtico. No irrita. Elimip
na malos olores. Antiséptico adoptado
por los Facultades de Medicino.

9 ELIXIR DENTIFRICO MENTOLADO
+ JABON ANTISEPTICO PERFUMADO

farole Lombard y William Powell ya se han casado

(Contéinnmacidn de la pégina 7)

que la finica cosa a la cual le tiene un horror pénico es a
la idea de la indigencia en los dias de la vejez, cuando
llega el ocasc y las fuerzas van faltando, mientras que la
jogosa juventud queda lejos, como un sueiio fugaz. Para evi-
tar ol faniasma espanioso gue su imaginacion ha pintado de
las mas sombrias tonalidades, William, discretamente, salva
la mejor parte de la fortuna que cada semana llega a sus
manos como salario por su labor en el cine.

Y asi, hasta su boda fué parca en demostraciones vanido-
sas. Un dia llegé una enorme cesta con flores. Los vecinos
habian visto siempre llegar las flores en perfectas cajas,
pero no dié mayor importancia a la prodigalidad del regalo.
Mas tarde llegaron una veintena de amistades de la mayor
intimidad, y Carole, vestida de blanco, sencillisima, llevan-
do como nnico lujo su juventud triunfadora; su belleza suave,
y un magnifico ramo de orquideas en el hombro, con su ga-
ian joven al lado, vestido con un traje corriente de los usa-
dos cada dia, escuché la vieja epistola de San Pablo...

Simple y corta ceremonia. Hollywood sufrié la mas honda
decepcion de su vida... ;

Es costumbre ya que cada boda vaya seguida de un escan-
dalo. Unos se fugan en aeroplano (como Loreita Young y
su Wilhier), otros desaparecen misteriosamente para que la
prensa mo se dé reposo tratando de solucionar el misterio;
en fin, hay que dar lugar a que durante largo rato la per-
sonalidad ‘de los movios aparezca aureolada por algim ro-
mance fantastico, mas ain que los de la farsa que se vive
cada dia en los «sets>. El caso de William Powell y Carole,
pues, sorprendié a este observatorio astrondmico donde ca-
da dia surge un nutevo astro.

Mientras tanto, los novios han ido a esconder su felicidad.
A la vuelta, Carole continuara haciendo sus films para la Pa-
ramount, y William Powell reafirmard en su nuevo contrato
con Warner Bros, el prestigio artistico de que goza en todos
los de la tierra.

Y Hollywood, ansioso, tiende sus miradas para buscar un
nuevo héroe o
una victima...

Mary M. SpauLpING
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FAIRBANKS

HIJO)

DOUGLAS

SILUETA |

EL'hijo primogénito del famoso Douglas
Fairbanks, vino al mundo en Nueva
York el 9 de diciembre del afio 1907,
siendo su madre Beth Sullz Fairbanks.
Por esa fecha, Fairbanks padre era un
joven actor de creciente popularidad en
la escena metropolitana, sin que aun hq-
biera aparecido la pantalla en su hori-
zomte. :

El pequeiio Douglas fué educado, pri-
mero, por profesores parficulares, y des-
pués en los mejores colegios de Nueva
York, Paris, Londres, Pasadena y Los
Angeles. En Paris estudi6 tres afios pin-
tura y escultura, y aun prosigue culfi-
vando dichos artes por pura aficion.

Su contacto personal con el cine empe-
z6 siendo él un chiquillo, que rodaba
por los estudios, y al que, por insinua-
cion de su padre, empleaban los direc-
tores en algnn papelillo apropiado a su
edad, que proporcionaba al rapaz un
alentador cheque.

Un poco después, ya figuré como ex-
tra en varias cintas, anfes de asumir su
primer papel en «La escapada de Este-
ban». Los films en que después fomo
parte fueron «Un toro de Texas», «¢Asi
estan las cosas?» y «Una mujer de ne-
gocios». Este altimo con la incompara-
ble Greta Garbo, y en el que hizo una
notable creacion en el papel del ex-
céntrico -y neurdtico hermano de la he-
roina, que por primera vez atrajo la
atencién del piblico sobre su persona.

Dos afios largos duraron las relaciones
amorosas del joven Douglas y la encan-
tadora Joan Crawford; empezaron a-co-
rrer rumores de que estaban casados,
mas no era asi, y la ceremonia nupcial
se celebrd el 3 de junio dz 1929, en la
iglesia de San Malachy de Nueva York,
por ser los novios catdlicos. Estos se
casaron en la capital, para quz la madre
de él pudiera asistir a la boda.

«Doug» y su mujer han trabajado
juntos en la pelicula «Muchachos mo-
dernos». :

HAdemas de su labor en la pantalla,
Fairbanks hijo ha actuado algunas tem-
poradas en el teatro, habiendo hecho
importantes papeles en «Romeo y Ju-
lieta», «<El joven Woodley», <Los miu-
chachos de los sabados», «Hacia la
luz» y la obrita en un acto de Rupert
Hughes, <La emboscadas.

El hijo del famoso Douglas, es un jo-
venn que posee miltiples conocimientos.
Sin perjuicio de practicar la pintura
Yy escultura, ha escrito un libro de poe-
sias que, segim parece, se propone su
autor publicar algiin dia, pero sin ha-
ber fijado afn la fecha; en cambio, en
la revista «Vanity Fair» han aparecido
numerosos articulos suyos, ilustrados por
€l mismo, con graciosas caricaturas.

También ha escrito los titulos para dos

de las mejores peliculas de su padre:
<El pirata negro» y «El gaucho=, asi
como los de la cinta «Dos amantes», a
la que debieron Vilma Banky uy Ro-
nald Colman su ascenso a estrellas.

Durante la realizacion de la cinta
«El pirata negro», nuestro joven se in-
teres6 mucho por el procedimiento del
tecnicolor, haciendo un estudio tan de-
tenido de su técnica, que hoy le permi-
te figurar entre los expertos de esta es-
pecialidad. También es un habil dibu-
jante de trajes y a su lapiz se deben
los que luce su papa en <«El pirata ne-
gros.

Su ambicion suprema es representar
<L’Aiglon» en la pantalla, habiendo ma-
nifestado este deseo desde sus primeros

en el cine, sin que hasta la fe-
cha haya podido realizarlo,

Es un entusiasta admirador de Napo-
leén I, y de fodo cuanto se refiere a
la época del primer Imperio.

Siendo aficionadisimo a la misica y
en particular al canto, opina que la

R S RI F , S e ety

Con el fin de dar mds libertad para
que todos los colaboradores expon-
gan sus opiniones, la redaccién no se
hace so’idaria del contenido y concep-
to de los articulos, que serdn siempre
del exclusivo criterio de sus aufores.

épera es la mas ridicula forma del arte.

Su papel favorito es el de Douz Scott,
en «La patrulla del amanecer», en el
que trabajo con tanfo empefio, que ob-
fuvo un nuevo y espléndido contrato; el
mejor que hasta el presente se le habia
ofrecido.

A juicio del joven «Doug», el trabajo
en las cintas sincronizadas es mucho mas
duro que el de la escena, pero prefiere
el primero porque sus rendimientos son
muy superiores.

Habla  perfectamente el francés, y ua
ha trabajado en este idioma para las
peliculas de exportacion. Le gusta mu-
cho la lectura, sobre todo el género
biogréafico y la filosofia metafisica.

Douglas mide seis pies justos de esta- -

fura (1’80 m.) y su peso de 90 kilos de-
muestra lo recio de su figqura. Sus de-
portes favoritos son los atléticos, muy
especialmente el boxeo y la natacién.
Afios atrds se distinguié también mu-
cho en la practica de sirgar, :

Declara a cuantos quieren oirle que
no tiene preferencia por ninguna clase
de frabajo, y que fodo lo que hace es
por pura necesidad, pero cuando se pone
a frabajar, trabaja a conciencia y muy
bien.

Sus més recientes creaciones son: «La
patrulla del amanecer», <El camino de
todos», <Una noche en casa de Lucia» y
«<Vinculos molestos».
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iAY, QUE ME CAIGO!

fConlinuacién de la pdgina 21)

En el vapor proximo a zarpar para Los An-
geles, el populoso puerto de California, a que
tanta fmma han dado y daridn los grandes es-
tudios cinematograficos de Hollywood, halla-
mos a Harold Horne, que ha ido a entregar unos
zapatos v que, despachado el encargo, se dis-
pone a volver a tlierra, y tropieza dc manos a
boca con miss Detty.

- iCudnto celebro que nos toque hacer el
viaje juntos! — dicele ella. — Estaba tan se-
gura de que saldria usted en este barco, que
hubiera sido una d usién no verle aqul.

Iarold Horne no s a qué santo encomen-
darse; ni como salir airosamente del mal paso
en que lo metiera la picara vanidad que lo in-
dujo a dejar que su adorado tormento lo cre-
yese hombre de vastisimos negocios por atender
a nleunos de los cnales se hallaba de transito
en Honoluli. Sin poder deshacerse de miss
Betty ni de mister Tanner y Mrs. Tanner, a

1 se ha apresurado a comunicar
a de que lo tendrin de com-

je. el desventurado wve dirigirse
precipitadamente hacia la escala a los que [ue-
ron a bordo despedir a los pasajeros, oye el
silbato de la sirena, que se le antoja la mismi-
sima trompeta del Juicio Final... Y llevando
por todo equipaje un sombrero de paja, por
unico capital veinticinco centavos, vése con-

nes la jover
gratisima n
panero de v

vertido, cuando el bugque se aleja del muelle,
en argonauta improvisade, en pasajero de
gorra,

De los sustos, apuros, ayunes, vigilias, ar-
gueias, malandanzas, ardides, de cuantos per-
cances sufre Harold Horne y de cuantos medios
se vale para pasar inadvertido ante el sobre-
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DIRECCIONES DE ARTISTAS
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Actores Ingleses

Adair ((Miss Molly), 18, Atanlake Villas, She-
pherd‘s Bush, Londres.
Arthur (George K.), Beaconfields, Bucks.

Balfour -(Miss Betty), 41, Graven Park, Wi-
llesden, N. W.

Brandt (Miss Elisabeth), 39, Gloucester Gar-
den's 5. W.

yrendt (Miss Evelyn), c/of Sydney Jay, Pala-
ce Heuse Shalesbury Avenue, W.
12,

Brook (Clive), Ahercorn Place N. W.
Hampstead.
Compton (Miss
' Deuman St. P
Day (Miss Marjorie),
Goya (Monna), ¢fo

Londres W. G. &

Hyland (Peggy), Marelebone Road, N.W.1—
Londres.

Laglen (Victor Me.), 41, Craven Park, Wi-
lesden, N. W.

Le Breton (Flora), 84, Nevern Square, S. W.

5 Londres.

Morgand (Fred), 18, Emmanuel Road, Balham

5. W. 12
Novello (Ivor), 11, Aldwych, W. C.
Todd (Malcolm), c/of Royal Air Force Club,

128 Piccadilly, London W. 1

7}, clof Gaumont C° Ltd.
adilly, Londres W. 1

16, Long Aere. W. C. 2.
M. Wells, 10, Long-Aere,

Artistas austriacos

Astay Vilma, per Adr., Mein Film-Wien, IX,
Canisinsgasse, 8.
Drexler Dely, Wien, XVIII, Gentzgasse, 144,
Flemmich Emmy, Wien, I1., Ybbsstrasse 28-25.
Gribl Marie, Wien, IX., Ayrenhoffgasse, :
Holns Daisy, Wien, V., Margarentenhof, 4.
Iallina Anna, Wien, 1., Rathausstrasse, 17.
Kraus Irene, Wien i., Doblhoffgasse, 9.
Milety Anny, Wien VI., Weyringergasse, 35.
Natzler Lizzi, Wien, V1., Fillgradergasse, 5.
Petrovits Gretl, Wien, VIII., Lerchenfelders-
trasse, 14.
Amon, Anton, Wien, VIL, Kaiserstrasse, 60,
Askonas Paul, Wien, VIL, Westbabnstrasse, g?
Aslan Raoul, Wien IIL, Weyrgasse, 0.
Benke Hermann, Wien, VI., I{&stlergasse, 5.
Beregi Oskar, Wien, V., Margaretenstrasse, 82.
Danegger Josef, Wien IV, Wienner Haups-
Forest Karl, Unterkitzendorf bei Wien.
Hartmann Paul, Wien, I, Hofburg, Schwarze-
Adler-Stiege.
Heine Albert, Hofrat, Wien, XIX. Langackers-
trasse, 7.
Homma Hens, Wien, VII, Siebensterngasse, 2.

Artistas belgas

Bréville (L), Théatre de la Gaité, Bruselas.

Dailly (Cléo), rue des Gommercants, 6, Bruselas.

Damrémont Micky (Mile.), 16, boulevard Emi-
le Jacmain, Bruselas.

"

- Montero (Dina), Mariano Fernandez,

Pitusin, San Nicolas,

L]

cargo v demfs empleados de la ciudad flotante
y sostener ante miss Detty ¥y los esposos Tan-
ner su papel de sujeto de grandes negocios,
entre los cuales ocupa lugar principal el de
pieles para la [abricacién de calzado, hacemos
gracia al lactor a fin de llegar prontamente a
la mas chistosa, extraordinaria y arriesgada
de las aventuras de Harold Horne.

La cual empezd cuando, hallindose platican-
do con miss Betty, llegése a ésta mister Tanner,
hecho un basilisco, v 1a increpd, mientras blan-
dia unos papeles, en los Lérminos siguientes:

— iSe ha lucido usted! jMe dijo que el plazo
para presentar esta oferta vencia el 18, y acabo
de enterarme que vence mainana, 16! jPerderé
un contrato que importa miles de délares... ¥
todo por su estupidez!

— Pero, mister Tanner — opuso la interpe-
lada —, vo le dije que el plazo vencia el 16. Lo
recuerdo muy bien.

— Apenas lleguemos a los Estados Unidos
— contesta el iracundo magnate del becerro y
¢l cordoban —, buscaré otra secretaria, una que
no tenga cabeza de chorlito..,

— Puede que todo tenga remedio. jQuerer
es poder! — interviene Harold Horne, después
de haber recogido 1ps papeles que mister Téan-
ner habia tirado a los pies de Betty.

— iCalle, majadero! — vocifera el magna-
te. — Ya me tiene usted harto con su filosofia
barata. Esta propuesta deberia presentarse

en Los Angeles manana, y tardaremos un par

de dias en llegar.. jDigame ahora que todo
tiene remedio!
— iSe lo digo! — replica Harold Horne en-

gallandose conforme a lo preceptuado en Ia
parte pertinente del curso por corresponden-
cia. — Y le aseguro que la propuesta estard en
Los Angeles mafiana mismo...

— iBah! — bufa mister Ténner,

— ;Bah? jlrd! — rebufa Harold Horne am-

Elie (William), 92, Avenue Luise, Bruselas.
Franck (Marthe), 26, Rempart Kipdorys, An-
Vers. ;
Lalmm-_che (M-C), 28 rue Charles-Dupret, Char-
erol.
Martin (Francis), 12, rue Plantin, Bruselas.
Murano (Roberto}, 218, Avénue de Jette, Bru-
selas.
0‘Kelly (Jimmy), 24, rue de Moscou, Bruselas.
Renson (Mme.), 26, Rempart Kipdorys, Anvers.
Talbot (Maryse). 10, rue Gallait, Bruselas.
Tumanof (L.}, 26, Rempart Kipdorys, Anvers.

Artistas espafioles

Alcantara (Herminia y Adelina), Pardiiias, 20,
Madrid.
Alemani (Isabel), General Arrando, 3, Madrid.
Anaya (Maria F.), Echegaray, 22, Madrid.
Becker (Erna), Alonso Cano , 27, Madrid.
Escudero {Gelia), Princesa, 60, Madrid.
8, Ma-

drid.
Zaza (Teresa), Cervantes, 55, Madrid.
Perucho (Amparito), Barbieri, 21, Madrid.
Alba Carranza, Carmen, 11, duplicado, Madrid.
Laéy (Mary Sol), Manuel Becerra, 3, Madrid.
Azearrega (Aurea), Tomdés Breton, 2, (Paseo de
las Delicias), Madrid.
Moreno (Lina), Don Ramén de 14,
Madrid.
Piquer (Conchita),. Salud, 15, Madrid.
Ruiz (Isabelita), Cardenal Cisneros, 12, Madrid.
Romero (Elisa Ruiz), Leodn, 23, Madrid.
Rosini (Flora), PL. del Angel, 13 ¥ 14, Madrid.
Toledo (Carmen), Jovellanos, 7, Madrid.
Torres (Marina), Tortosa, 6, Madrid.
Ortega (Amelia Sénchez), Montera, 47, Madrid,
Sobrado (Ana Tur), General Alvarez de Casg-
tro, 5, Madrid. :
Velazquez (Rosario), Diego de Ledn, 59, Madrid.
Viance (Carmen), Campomanes, 11, Madrid.
Alvarez Rubio (Pablo), Arenal, 19, Papeleria
Madrid. ;
Elviro (Pedro) (Pitouto), Hortaleza, 60, Madrid.
Jimeno (José), Julian Pradilla, 22, Puente de
Vallecas, Madrid.
Larrafiaga (Pedro), Luchana, 33, Madrid.
Montenegro (José), Huertas, 58, Madrid.
Nieto (José), Carmen, 18, Madrid,
Nufiez (Ricardo}, Juan de Mana, 5, Madrid.
Ordufia {Juan de), Alfonso XII1, 8, Observa-
torio, Madrid.
Orozeo (Alfonso), Humilladero, 4, Madrid.
11, Madrid.
Mel ndez Valdés, 44, Madrid.
Rodriguez (Julio, barén de Kardy), Palma, 69,
Madrid. :
Suarez (Eduardo P.), Bailén, 24, Madrid.
San Germén (Manuel), Amaniel, 3, Madrid.
Zomeio (Angel de), Paseo del Hospital, Cara-
banchel Bajo, Madrid.
Castillo (Luis), (Vela del), . 26,
Madrid.

la Cruz,

Rivera (Javier),

Altamirano,

Barcelona

Miré (Margarita), Mayor, 6, San Gervasio.
Ferndndez Sala (Luisa), Salmerén, 252.

parando a su ofendida: dignidad en el retrué-
cano. ki, Al A

Por huir de dos oficiales que 1" dan ‘eaza,
Harold Horne se ha refugiade en la estalela de
a bordo donde, siempre prudente, se mete den-
tro de una valija de la correspondencia, a fin
de sentirse mas a salvo. La valija acierta a ha-
llarse entre las que se trasbordardn en breve
al aeroplano correo de Los Angeles. Con lo
cual el pasajero de gorra emprende inopinado
y azaroso viaje por los ,aires...

La desusada encomienda postal-llega a su
destino y queda, junto con otras valijas, a la
entrada del edilicio de correos. Y quiere la
casualidad, que por lo visto no se fatiga de en-
gafiarse en Harold Horne, que un andamio,
al ser izado, se lo lleve embutido en el saco
conforme se halla, en seguida,y no muy segura
ascension. : :

Lucha el cautivo por salir de su encierro, ¥
al fin lo logra, pero, {para qué si no es parn
verse suspendido a muchos metros de la calle?
En tan incémoda cuanto peligrosa postura, con
constante rieszco de romperse la crisma, sube
y baja en el andamio segiin las alternativas de
la discusién sostenida en la azotea por dos pin-
tores que lo manejan, ajenos casi a lo que estan
haciendo v ajenisimos de 1a presencia de Harold
Horne... Queda después suspendido de un gar-
fio... Voltea, semejante a marioneta fantastica,
agarrado a la extremidad de una manga de
incendio, a la cual hace latiguear la fuerza del
agua... Al cabo, llega a pisar terreno firme,
consulta el reloj y sale disparado a entregar la
propuesta que valdra a mister Téanner la adju-
dicacion del-contrato...

Ultima escena. Harold Horne convertido en ge-
rente general de ventas del calzado Téanner. Miss
Betty, préxima a convertirse en Mrs. Horne...

__—____'—_———————_—_—_—_
w

(urany (J.), Tapiolas, 14.
Llobet (Federico), Cometa, 4, LY
Villalonga (Remedios), Diputacién, 90.

Aristas italianos

Bartolomeo Pagano (Maciste), en su Villa de
San llario, Génova.

Dunbrava Dina (Pensione Vomero), Ndipoles.

Gallone {So-v ), 15, Viadei Villini, Roma.

Genevois (Giorgio), 110, via Luca Giordano,
Napoles. i

Jacobini (Maria), Itala Film, Piazza Tronbetta,
Turin.

Leda Gys, Lonbardo Film,

Leonidoff (Ileana), Vera Filml,
Roma.

Liguoro (Rina de), ¢/o Kinés, Roma.

Livio Pavanelli, Lonbardo Film, Nipoles.

Manzini (Almirante), Itala Film, Viale Parioli
villino Franchetti, Roma.

Menichelli (Pina), Rinacimiento Film, Viali
Parioli, villino Franchetti, Roma.

Pagani (Ernesto) U. C. 1, 51, Via Macerata,
Roma. .

Paulaire (Pauline), cfo Kinés, Roma.

Payer (Lino), Tamai di Sacile, Udine.

Polidor Via Ripetta, 39, Roma.

Sangro (Elena) ¢/o Kinés, FRoma.

Serena (Gustavo), Filmgraff, 59, Via Flaminia

Roma.

Valent (Oscar), Corso Carlo Alberto, 12, Folo,
Martina Saluzzo, Prov. di Cianeo.

Zanussi (Lucia) ¢/o Kinés, Roma.

Napoles.
Cours d‘Italia,

Artistas japoneses
Actores

Bando Batuuma Production,

Japon

Tsumasaburo,

Ohkochi, Denjiro, Sociedad Nikkatsu.
Tsukiyata, Fyunosuké, Shochiku, Shimokamo,
Okada, Tokihiko, Sociedad Shochiku.
Suzuki, Demmei, Sociedad Shochiku.
Kataoka, Chiézo Nikkalso, Chiezo.
Hayashi, Chojire, Studio-Shimokamo.
Nakano, Eiji, Sociedad Nikkatsu.
Bando, Junosuké Shochiku-Shimokamao.
Ichicawa, Itaemon (Independant).
Takada {Minoru), Sociedad Shochika,
Shima, Koji, Sociedad Nikkatsu.
Tanizaki, Juro, Makino Produeccién.
Negishi, Toichiro, Makino Produccion,
Nakane, Ryutaro, Makino Produccitn.
Dan (Tokumaro), Sociedad Toa,
Kumoi, Ryunosuké, Sociedad Kawai.

Actrices

Fushimi, Naoyé, Sociedad Nikkatsu.
Natsukawa, Shizué, Sociedad Nikkatsu.
Tanakn, Kikuyo, Sociedad Shochiku.
Chihaya, Akiko, Shochiku-Shimokamo.
Takihana, Hisako, Sociedad Nikkatsu.
Y akumo Yémiko, Sociedad Shochiku.
Kurishima, Sumiko, Sociedad Shochiku.
Irie, Takako, Sociedad Nikkatsu,
Sakai Yonéko, Sociedad Nikkatsu.

Talleres Graficos de la Sociedad General de Publicaclones, Diputacién, 211.—Barcelona
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"Corlese por aqui
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hija de un humilde campesino de
Castellaneta, empleado en otro tiem-
po por el padre de Rodolfo en la
época de la vendimia o de la recolec-
cion de la aceituna. Cansado de los
humildes menesteres, llevando con-
sigo a su familia, habifa abandonado
el hombre su pueblo natal, buscando
de ciudad en ciudad algin empleo
estable que le proporcionata, sino
la fortuna, por lo menos lo necesario.
Fué vegetando de Castellaneta a
Népoles, de Nédpoles a Roma y a
Venecia después. La casualidad de
un paseo en vaporetto hizo que Ro-
dolfo le encontrara y le reconociera.
Y aquel dia, el joven signido a su
compatriota hasta detras de la Mer-
ceria, al final de un dédalo de calle-
jones sin aire para compartir la
zuppa di verdura, con que se deleita
el pueblo veneciano, en la obscura
morada de su paisano, elevado a la
condicién de piloto del remolcador,

Alli fué donde vi6, o volvibé a ver
més bien, a Bettina; pero la nifia de
Castellaneta se habia metamorfo-
seado, abierto deliciosamente como
una flor de granado. :

Rodolfo regresé otfras veces, para
hablar ¢del pueblo» con el padre,
Fero en realidad para volver a ver a
a joven. Al principio pasaba por
alli ¢por casualidads, pero luego venia
sencillamente sin experimentar la
necesidad de explicar su visita.

¥, poco a poco, nacié una intimi-
dad que hizo de Rodolio una especie
de hermano mayor muy tierno, mas
tierno cada vez, de su linda amiguita.
Los domingos obtenia permiso para
llevarla a pasear e invitarla a bailar.
Y daban embriagadores paseos a lo
largo de los muelles, a través de los
canales, hasta el Lido, o discretas
trattorias entremezcladas de largas
detenciones durante las que la efer-
vescencia de un amor naciente se
fundia con las charlas infantiles de
la juventud...

La loca fiebre del Carnaval obrd
sobre aquel idilio como el calor de un
invernadero sobre una flor precoz.
El final del primer baile les halld
refugiados en la sombra propicia de
los porticos de un palazzo desierto:

unidos sus labios, se abandonaban
a las promesas de los primeros
abrazos.

Los meses transcurrieron para Ro-
dolfo en una atmoésfera de ensuefio;
su facultad de vivir parecia decupli-
cada. Trabajaba intensamente y lue-
go, apenas terminada su .labor de
estudio, se entregaba con frenesi a
lasevocaciones, a las esgeranzas ya
los proyectos. ¥ asi todos los dias.
Por su parte, Bettina experimentaba
el intenso ascendiente del amor de
Rodolfo, sin intentar el menor es-
fuerzo para combatirlo. Comprendia,
sabia que se disponia a cometer una
locura, que su guapo enamorado
representaba para ella un suefio
inalcanzable, que la diferencia de sus
respectivas situaciones sociales, la
vida misma, se encargaria de sepa-
rarles...

No importaba. Se entregaba sin
reservas a lo que constituia para ella
la tnica razén de vivir.

En su interior, durante sus ensue-
flos casi subconscientes, se habia
consagrado, se habia entregado a
Rodolfo. Sé6lo un piadoso juramento
la habia detenido hasta entonces: un
juramento hecho a la Madonna de
Santa Maria Maggiore, que la ligaba
fuertemente... Pero no por mucho
tiempo: se acercaba lo inevitable. No
tardarfa en sonar la hora en que se
encontraria libre, libre de su ultimo
escriipulo, de la violencia de los pre-
juicios, libre de todo, para mejor
poderse sujetar al yugo de su amor.

La noche del dia mismo en que
cumplia * diciseis afios — la fecha
fatidica, que coincidié con un suave
domingo de primavera, obtuvo per-
miso para ir sola con Rodolfo hasta
el Iido, a ver desde lejos el esplendor
de una fiesta néutica organizada por
los snobs cosmopolitas del hotel
Excelsior,

En realidad, no radicaba la fiesta
en las vueltas de las parejas desco-
nocidas bajo las guirnaldas de faroles
venecianos, ni en el vuelo de los
cohetes llenando con susresplandores
fosforescentes las aguas tranquilas
de la playa, ni tampoco en el mur-
mullo elegante de una muchedumbre
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SEGUNDA PARTE

LA JUVENTUD DE LA ESTRELLA

CAPITULO V

DE CASTELLANETA A VENECIA

ASTELLANETA,.. Alla lejos, al

extremo de Italia, en las

Pouilles, bajo la caricia de

un sol perpetuo, una paci-

fica poblacién acurrucada

alrededor de su campana-

rio... En las inmadiaciones, las colinas

que blanquean erizadas de raras cons-

trucciones de piedra, de cénicos frullt,

en los que los cazadores y los campe-

sinos buscan refugio a la hora cdlida

de la siesta. Las cigarras chirriando

en las plateadas plantaciones de oli-

vos. Y, en los huecos de los valles,

la timida verdura de los prados y las
vifias.

Castellaneta... Aqui, los padres de
Rodolfo son personajes importantes.
Entre los varios millares de habitan-
tes de la aldea, su padre, il signor
cavaliere Gugliemi, doctor de la Uni-
versidad de N-é.poles, antiguo capitan
de la caballeria real veterinario
ahora, cuyos trabajos y descubri-
mientos fueron objeto de comunica-
ciones y hasta de elogios de la Acade-
mia de Medicina de Francia, goza de
general consideracion.

Su madre, gravemente hermosa
con su rostro de virgen, conserva las
huellas todas de su origen francés,
lleva el bonito nombre de Valentina
de Antonguolla. ¥ su alma tierna y
romdntica se complacié en dar a su
hijo una multitud de nombres... {Qué

serd de aquel pequefio Rodolfo-Al-
fonso-Rafael-Pedro-Filiberto Guglie-
mi, cuyo nacimiento festejaron las
campanas el 6 de mayo de 1895?...
Los primeros afios de Rodolfo fue-
ron los de un bambino sensible y mi-
mado, al que la ternura materna per-
mitia esquivar las lecciones de la es-
cuela; un bambino ya turbulento, ya

- sofiador, dispuesto siempre a afirmar

su despotismo de hombrecito entre
las nifias compaifieras de sus juegos.

El primer drama... A los doce afios,
una maflana, sin compadecerse ante
su llanto, su padre se lo llev6 hacia
un destierro sin rigor, si, pero un
primer destierro; Rodolfo se conver-
tia en pensionista del colegio Dante
Alighieri de Tarento... Demasiados
ensuefios llenaban ya su cerebro de
nifio para que conociera alli la simple
quietud del trabajo escolar... En
Castellaneta, sus secretas expedicio-
nes a la biblioteca paterna le habian
revelado el perfume de la poesia,
despertando en €l el gusto a la novela.
Y por un raro y misterioso instinto,
esperaba encontrar aquel mismo gus-
to en la vida. Sin comprenderle siem-
pre muy bien, habia oido a veces a
su padre leer en voz alta las estrofas
apasionadas de Teopardi, himmnos
desesperados al amor, o la% prosa
alada de d’Annunzio. Y luego, ade-
mds, ¢no era acaso hijo de la tietra




feliz de las serenatas?... {Oh! Su pro-
fesor podia alabar muy alto las belle-
zas de las conjugaciones. Sélo con el
ritmo de Torna a Sorrento o de la
Serenata Napolitana, consentia el pe-
queiio Rodolfo en aprender el verbo
amar.

Gustaba también de erigirse en su-
jeto de ese verbo, con buena voluntad,
tanto mayor cuanto que su recuerdo
le presentaba, alld en algin jardin
de Castellaneta, jugando o bordando
a la sombra clara y embriagadora de
algtin laurel, el rostro de su primer
amor infantil.

Trece afios y medio: afio de luto.
Su padre, el sefior Gugliemi, desapa-
rece, dejando, a Dios gracias, a la
sefiora Valentina de Antonguolla en
una situacién acomodada que la li-
brara de toda preocupacién de indole
material, Mas grave, mas serio des-
pués de aquella desgracia que le
afecta vivamente, Rodolfo permane-
ce todavia otro afio en el colegio de
Tarento antes de partir hacia Perusa
donde va a ingresar en la Escuela Mi-
litar de Bapionza para realizar la
ambicién que acaba de descubrirse:
llegar a ser general.

Ciertamente estudia con celo. Pero,
icémo impedir que fermente en €l
toda la levadura amorosa que ha re-
cibido de su raza, del destino?... Su
cuerpo esté prisionero, pero no asi su
corazon sofiador de.escolar, que se ha
entregado a una hermosa signorina
entrevista apenas en sus salidas do-
minicales.

Un dia no puede resistir a su im-
pulso. La semana transcurre con de-
masiada lentitud y el domingo tarda
demasiado en llegar. Consigne burlar
la vigilancia del censor, de los vigi-
lantes y del portero; sale del colegio,
corre a casa de la joven, pasa y vuel-
ve a pasar por debajo de la ventana
en que estd ella sentada y, sin poder
hablarla, la sigune hasta la iglesia,
donde, por amor hacia ella, asiste al
culto. Y finalmente se resigna a re-
gresar al colegio en fogosa embria-
guez... Pero su embriaguez es de

14 LOS EMORES DE 14

breve duracién; su ausencia ha sido
notada, con mayor motivo por cuan-
to estd anunciada la visita del rey de
Ttalia. Apenas es visto, Rodolfo que-
da arrestado... Dos horas mds tarde
resuenan los clarines. Tl rey... Ro-
dolfo est4d furioso por no poder en-
contrarse en su sitio, en las filas, para
saludar a su futuro jefe supremo. No
puede permanecer quieto en su re-
ducido aposento que sirve de calabo-
zo... | Tanto peor! Con rdapido impulso,
el prisionero escapa... Corre hacia el
patio donde tiene lugar la parada...
Demasiado tarde; cuando llega no le
queda tiempo sino para tropezarse
con el cortejo oficial en una revuelta
del pasillo...

Tres dias después, despedido del
colegio militar de Perusa y acompa-
flado a la estacién por una escolta,
Rodolfo tomaba el tren para dirigirse
a Castellaneta, presa de pesar... del

esar de no haber podido declarar
ibremente a la sefiorita de sus ensue-
fios todo el amor que le profesa-
ba.

Valentina Gugliemi, la dulce, me-
lancélica y sofiadora criatura, no di-
rigi6 duros reprothes a su hijo pre-
ferido. Sus estudios no habian sido
malos y permanecia fiel a su voca-
cién.,. Puesto que Perusa no conser-
vaba al hijo del antiguo capitan de
la caballeria real, y le separaba del
ejército, harfan de €l un marino.

Asi, pues, Rodolfo volvi6é a tomar
el tren, con destino a Venecia ahora.
En la ciudad de los Dux, en la ro-
méntica ciudad de las lagunas y de
los poéticgs canales, en la de las idili-
cas géondolas que surcan los 7ii, a la
luz 5& la luna, convertidas en nidos
de ambor, iba a prepararse para el
ingreso en la Escuela Naval.

Esbelto, erguido, elegante en su
uniforme que le daba una falsa apa-
riencia de alférez de navio, era ya
el adolescente cuya mirada revela
el deséo inquieto, el adolescente en
quien se posa la atencién de las mu-
jeres..,
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CAPITULO VI

BETTINA

0 era Venecia para Rodolfo
lo que es para el incesante
cortejo de extranjeros que
acuden a ella dvidos de
romanticismo, de arguitec-
tura o de placeres, muchas

veces adulterados. Demasiado ita-
liano' para que se le viera andar por
las calli bordeadas de palacios y
navegar por los rii, con la guia en
la mano, buscando la punta del
Campanil o de la Catedral de Santa
Maria della Salute, demasiado joven
para concurrir a los lugates en que
uno se divierte, Rodolfo salia muy
poco. Por otra parte trabajaba inten-
samente, deszoso de pasar brillante-
mente su examen de ingreso a la
Escuela Naval, con la ambicién in-
cluso de alcanzar el primer puesto.
Todo el vigor de su adolescencia, lo
consagraba por entero a sus libros...

Por lo menos, asi ocurrié mucho
tiempo, mucho tiempo: semanas, me-
ses, durante los cuales el futuro
marino no conocié otras divetsiones
que sus salidas bisemanales con la
familia del corresponsal que dofia
Valentina Gugliemi le encontrara
enl la persona del Signor Cav, Ettore
Galliano, antiguo condiscipulo y co-
lega del padre de Rodolfo. |Placidas
diversiones! Sencillos paseos familia-
res en los que le fué revelada la in-
comparable seducciéon de Venecia,
la huella del pasado que, con la
ayuda del agua y de la laguna, parece
querer defender el silencio altanero
y la gracia munificente de sus palazzi
y la piedad de sus templos, contra
la intrusién de la vida moderna,
de sus sobresaltos, de sus fealdades,
de su tumulto...

Fué entonces cuando, entre aquellas
tranquilas distracciones, Rodolfo sin-
ti6 nacer en él el entusiasmo de un
cuerpo juvenil acostumbrado a los
ejercicios del picadero y sostenido
por el vigor que da la esgrima a sus

adeptos. Pero al placer que experi-
m-=ntaba su sana juventud en todo
ejercicio gimndastico, al placer animal
que experimentaba, por ejemplo, re-
sistiendo un asalto de florete o diri-
giendo y dominando el galope de un
pur sang, le sustituia ahora otro
placer mucho més sutil y mucho ma-
vot también... A despecho de su
inocencia, los bailes familiares.a que
le invitaba la cordial hospitalidad
del Signor Cav. Galliano, eran, para
el alma ardiente de Rodolfo, como
un hogar donde conservaba y reno-
vaba la necesidad de su ensueilo,
aquel eterno gusto por lo novelesco
que llevaba en él. Las puras mucha-
chas, las delicadas jovenes, apenas
nibiles, que consentia en aceptar
como parejas — mno sin una gran
condescendencia, justificada en un
¢hombres de dieciseis afios, — las
virgenes rubias o morenas que arras-
traba en desatinados bostons — el
tango estaba todavia terminante-
mente prohibido, — 1no eran para
él ésta ni la otra, Regina, Flena,
Lidia, Margarita ni Malvina; no.
Eran la Mujer, la Mujer a la que
presentia y llamaba con toda la
exaltacién de sus ardorosos suefios
adolescentes.

Fntre todos aquellos rostros, poco
a poco, uno se dibujé con més tierno
vigor, imponiéndose en el espiritu
del joven.

...jBettinal Targos afios despues,
en sus horas de meditacion, cuando
estaba cansado de la agitacion cons-
tante de su vida, ella era la que invo-
caba la mente de Rodolfo; su grave
rostro regular de lineas suaves, su
cutis brillante bajo la cabellera de
un rubio cobrizo, sus ojos leonados...

Bettina: no pertenecia como él a
la aristocracia patricia, ni siquiera
a la burguesia. No, porque no eta
en casa de su corresponsal donde la
habfa encontrado. Bettina era soélo 1a
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